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Attention!
e Always open this flap page first.

Achtung!
e Immer zuerst dieses Umschlagblatt 6ffnen.

Attention!
o Commencez toujours par ouvrir ce rabat.

Attentie!
@ Altijd eerst deze flap openslaan.

Attenzione!
e Aprire sempre prima questa pagina pieghevoie.

Bemaeerk!
e Denne klapside skal altid slds op som noget af det forste.

Merk!
o Denne klaffsiden m3 alltid dpnes forst.

Obs!
e SI3 alltid upp den hér fliken forst.

Huom.!
® Avaa aina ensin kaantosivu.
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Suomi

Asennus

Saadot

Televisiovastaanottimen mukana seuraa
erillisessa pakkauksessa kayttdohjeen
liséksi kauko-ohjain ja kolme paristoa.

Johdanto

Helpoin tapa oppia kédyttdmaan
televisiota on toimia ohjeiden
mukaisessa jarjestyksessa.

Tarkeaa!

Tekstin kuvissa on kéytetty numeroita,
esimBll . Nama3 vastaavat taitetun
kannen numeroita. Numeroiden avulla
16ydat helposti vastaavan kytkimen
tv-vastaanottimesta ja kauko-
ohjaimesta.

Kauko-ohjain

Paristojen asennus
o Poista kansi.

e Aseta kolme paristoa ohjeen mukaan
paikoilleen.

o Aseta kansi takaisin paikalleen.

Kun sijoitat (sisddnasennat) television,
jata sen ympdrille vahintaan 3 cm:n
rako ilmanvaihtoa varten.

T.v. on sopiva 220-240 voltin jannitteellé.

Eri jannitetapauksessa kdanny
myyntilikkeen puoleen.
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o Kytke televisio pistorasiaan.

e Kytke antenni liitdntaan r (television
takaseinassa).

POWER

0]

PROGRAM

1O

P

YO

POWER

@

Kytkenta ja katkaisu

Kytkenta:
@ Paina tv:n kytkintd ©. Néyttéruutuun
syttyy numero.

Huom. Jos ilmaisin ® palaa, voit kytkei
tv:n painamalla kytkinta P A tai ¥ P.

Katkaisu:
o Voit katkaista tv-vastaanottimesta
virran painamalla uudelleen kytkinti ©.

©BOv
OYO*s

Jarjestelman valinta
(PAL (B+ G) SECAM-L)

Tarkeaa! Koskee vain niita
tv-vastaanottimia, joilla voidaan
vastaanottaa eri tv-jérjestelmia

Valitse haluamasi jérjestelma.

e Paina SECAM-L-jarjestelmaa varten
kytkinta @@3.

limaisin syttyy.

o Paina PAL (B + G)-jérjestelmia
varten kytkinta (@ uudelleen.

limaisin ei syty.

v

Ohjelmakanavien haku ja
tallennus muistiin

Térkeaa!
Televisiota ohjelmoitaessa kadytetdin
termeja:

Ohjelmanumerot

Kun tv on kytketty, valitse tv-ohjelma
ohjelmanumerolla. Ohjelmanumero on
se numero, joka ohjelmakanavalle
annetaan (0-39).

Kymmenen ensimmaista
ohjelmanumeroa voivat olla
yksinumeroisia (0-9) tai kaksinumeroisia
(00-09).
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Ohjelmakanavien haku ja tallennus
muistiin on selostettu alla. Tee
vaiheet I}, B, @ ja Bl annetussa
jarjestyksessa.

B Muistin avaaminen

@ Paina tvin kytkintd .
Ohjelmanumero alkaa vilkkua
nayttéruudussa.

I Ohjelmakanavan viritys
o Paina kytkinta &0 ja vapauta se heti.

Nayttédn syttyy 1, 2 tai 3 palkkia*
riippuen siitd, miltd kanava-alueelta
ohjelmaa haetaan.

= f g | g |
! f Py

* 1palkki = VHFI
2 palkkia = VHF III
3 palkkia = UHF

Samalla numerot 1-8 (tarkoittavat
kanava-alueen alkua ja loppua)
osoittavat kanava-alueelta haettavaa
paikkaa.

Kun ohjelma nékyy kuvaruudussa, alkaa
sama numero vilkkua kuin kohdassa &
Huono kuva? Vaara ohjelma? Jatka
hakua painamalla uudelleen hetken
kytkinta &0.

Ohjelmanumeron valinta

o Voit valita haluamasi ohjelmanumeron
painamalla kytkintd ¥ P (pienempi) tai
P A (suurempi).

Bl Loytyneen ohjelmakanavan
tallennus muistiin

e Paina kytkintd . Valitsemasi
ohjelmanumero lakkaa vilkkumasta
néyttéruudussa.

Muiden ohjelmakanavien haku ja
tallennus

Hae ja tallenna muut ohjelmakanavat
muistiin toistamalla vaiheet I3, B, @ ja Bl.

Jos yhdistat kuvanauhurin
antenniliitdntdan r, voit varata minka
tahansa ohjelmanumeron
kuvanauhuritoistoa varten.

QDD
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Kuvan ja 8anen esisaato

Kuva ja a3ni on sadadetty tehtaalla
valmiiksi.

Halutessasi voit muuttaa seka kuvan
ettd d3nen esisdétds ja tallentaa uudet
saadot muistiin.

Saadot

S&4t6 tapahtuu painamalla vastaavien
kytkimien plus- A tai miinuspuolta V :

Aznenvoimakkuus A

Vérikylldisyys @

Valoisuus -

Saada mieleiseksesi
e Paina tv:n kytkinta .

67



Television kaytto

Virran kytkent3 ja katkaisu

Kytkenta:
n POWER @ Paina kytkintd ®. Ohjelmanumero
(D syttyy nayttéruutuun.
Katkaisu:
o Paina uudelleen kytkintad ®.
Ohjelmanumeron valinta
ﬂ 1 5 3 e Valitse ohjelmanumero
@ @ @ numeronéppaimilla.
mlals
000
=
E ofun ® Paina kytkint ---, kun haluat

kaksinumeroiset ohjelmanumerot.

Kun haluat takaisin yksinumeroiset
ohjelmanumerot:
e Paina uudelleen kytkinté -/--.

On myds mahdollista valita suoraan
ohjelmakanavat. Katso osan ‘Tekniset
tiedot’ kohtaa ‘Suora ohjelmakanavan
valinta’.
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Kuvan ja danen saatdjen
muuttaminen

Voit muuttaa kuvan ja d8nen saatoja
painamalla seuraavien kytkimien
plus- A tai miinuspuoita V.

Asnenvoimakkuus 1

Varikylldisyys @

Valoisuus &

CONTR.

Kontrasti

o Siada kontrasti saatimelld Q.

PP

(Vihred) kytkin PP

Kuvan ja ddnen esisaadot palautetaan
painamalla vihre&a kytkinta.

Asnen katkaisu

e Paina kytkintad £Y.
o Paina uudelleen kytkintd 1°{, kun
haluat adnen takaisin.

Tv- ja oheistoiminto

Oheistoimintoa kaytetaan silloin, kun
Euro-liittimeen yhdistetdin toinen laite.
Katso tarkemmat ohjeet osan ‘Muut
litanttamahdollisuudet’ kohdasta
*Euro-liitin’.

)

Ohjelmakanavia valittaessa
vastaanottimen tulee olla
tv-toiminnossa.

Oheistoiminnon ilmaisin (E1 tai E2) ei
saa palaa.

o Paina tarvittaessa kytkinta (3».

Valmiustoiminto
(Kuvan ja d4nen keskeyttaminen)

o Paina kytkinta O,

limaisin ® syttyy.

e Voit kytkea television takaisin
painamalla kauko-ohjaimen
numeronappainta.
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Television kaytto ilman
kauko-ohjainta

S3aato tapahtuu painamalla vastaavien
kytkimien plus A tai miinuspuolta Vv :

Ohjelman valinta P

Aznenvoimakkuus 1

Valoisuus -

Varikylldisyys @

kytkin ‘[
Kuvan ja 8anen esisaad~* nalautetaan
painamalla kytkinta

Teksti-tv

Tarkeaa! Tama koskee vain niita
tv-vastaanottimia, joilla voidaan
vastaanottaa teksti-tv-lahetyksia.

Yleistietoa'teksti—tv:sté

Silloin kun teksti-tv 1ahettda ohjelmaa,
voit saada sen sivuilta runsaasti erilaista
tietoa.

Kauko-ohjaimessa on seuraavat

kytkimet:

B Teksti-tv-toiminto tai tv-ohjelman
palautus

X Teksti-tv:n keskeytys

-4 Suurennettu teksti

= Sivun pyséytys

@ Aikatunnus/lisatunnus

?  Piiloteksti

b..9 Sivun valinta

Teksti-tv-toiminnot on selostettu
tarkemmin jaljempéna.

Yleista

1
I P100 1516 [S) I
Kun kytket teksti-tv-toiminnon, syttyy
kuvaruudun yldreunaan otsikkorivi.
Otsikkorivilla voi lukea seuraavaa:

(® = kuvaan tulevan tai kuvassa olevan
sivun numero (mahdollisesti myos
aikatunnus/lisédtunnus tai sivun
pyséaytyksen merkki).

Vari on tavallisesti vihred, mutta heti kun
sivu on 18ytynyt, véri vaihtuu valkoiseksi.
= teksti-tv:n merkki ja kéytosta
riippuen suurennetun tekstin tai
piilotekstin merkki.

30
3-0-0-
Q-0-0-

(Jl|o

Teksti-tv:n kayttd

Kytkenta ja katkaisu
e Valitse ohjelmakanava.

Kytkenta:
@ Paina kytkintd &. Sivu numero 100
(yleensé hakemisto) tulee kuvaruutuun.

Katkaisu:
o Paina uudelleen kytkinta &.

Seuraavassa teksti-tv:n toimintojen
selostuksessa oletetaan, etta
teksti-tv-toiminto on kytketty.
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3-a-0-
3-0-0-0
3=0-0-

Sivun valinta

Sivunumerot ovat kolminumeroisia
(esim. 120).

o \Qlitse sivu kauko-ohjaimen
numeronappaimill 0...9.

(Valittu sivunumero syttyy vihredna
otsikkoriville. Kun sivu on [6ytynyt,
nakyy sivunumero valkoisena.)
Valittu sivu tulee kuvaruutuun.

Huom. 1: Mikdan sivunumero ei ala O:lla
tai 9:114. Jos ensimmaiseksi numeroksi
valitaan O tai 9, sytyy otsikkoriville
virhettd osoittava P-...

Huom. 2: Jos painat vaaraa
numerondppaintd, paita ensin kolmen
numeron sarja ja valitse sitten
uudelleen oikea sivunumero.

Huom. 3: Jos valittu sivunumero nakyy
vihreana, ei sita silla hetkella 13heteta.

y

I
A
A

Tekstin suurentaminen

o Paina kytkinta -$-, kun haluat sivun
yldosan suurennettuna.

o Paina uudelleen kytkinta -$-, kun
haluat sivun alaosan suurennettuna.

e Paina vield kerran kytkinta -$-, kun
haluat tavallisen tekstin takaisin.

Kaytettaessa tekstin suurennusta nakyy
otsikkorivilla merkki 4-.

X3

Teksti-tv:n keskeytys
o Paina kytkinta X.

¢ Paina uudelleen kytkinta X, kun
haluat jatkaa teksti-tv:n katselua.
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Sivun pysaytys

Jos sivu siséltdd enemman tekstia kuin
mitd yhdelle teksti-tv-sivulle mahtuu,
kaytetddn usein itsestdan vaihtuvia
sivuja samalla sivunumerolla.

e Paina kytkinta ca. Merkki =3 syttyy
otsikkoriville.

e Paina uudelleen kytkinta =3, kun
haluat sivujen vaihdon jatkuvan.

a¥alul
3:0-0-0
300

“ X

X

0-a-
3-0-0-0-
a-0-0-

‘X0

@

X

Aikatunnus/lisatunnus

Teksti-tv-ohjelman l3hettdjasti riippuen
sivunumeroihin voidaan lisata aika- tai
lisétunnus.

Talldin on mahdollista:

a. kutsua sivu kuvaruutuun haluttuun
aikaan (aikatunnes) tai

b. valita suoraan yksi vaihtuvista sivuista
(lisdtunnus).

a. Aikatunnus
@ Valitse sivunumero (esim. P123).

e Paina kytkintad @.

e Valitse haluamasi aika (esim. 13.19).
Otsikkorivilla nakyy nyt esim.

P123 @ 1319.

Huom.: Jos valittu sivu ei ole
kaytettavissa, voit palata vélilla
katsomaan tv-ohjelmaa.

o Paina kytkintd X.
Tv-ohjelma palautuu kuvaruutuun.

Huom.: Heti kun valittu sivu on jélleen
kaytetavissa tai on loytynyt, syttyy sivun
numero otsikkoriville.

e Paina uudelleen kytkintd X. Sivu
tulee nakyviin kuvaruutuun.

b. Lisatunnus
e Valitse sivunumero (esim. 123).

o Paina kytkintd @.

e Valitse lisdtunnus (esim. 3).
Otsikkorivilla ndkyy nyt P123 @ 3.

Huom. Jos valittu sivu ei ole
kaytettavissa, voit palata valilld
katsomaan tv-ohjelmaa.

o Paina kytkintad X.
Tv-ohjelma palautuu kuvaruutuun.

Huom.: Heti kun valittu sivu on jélleen
kaytettédvissa tai on 1oytynyt, syttyy sivun
numero otsikkoriville.

@ Paina uudelleen kytkintd X. Sivu
tulee nakyviin kuvaruutuun.



Piiloteksti

Sivun sisallosta riippuen piiloteksti
voidaan kutsua nakyviin.

e Paina kytkinta ?. Piiloteksti tulee

Muut liitantamah-
dollisuudet

kuvaruutuun.

e Paina kytkint3 ?. Piiloteksti havida
kuvaruudusta.
Merkki ? syttyy otsikkoriville.

HEADPH.
M
U

O

Kuulokkeet
(tv:n etupaneelissa)

Tama 6,3 mm:n jakkiliitantd 3 on
tarkoitettu kuulokkeille, joiden
impedanssi on 8. . . 1000 ohmia.
Kaiuttimien toiminta katkeaa
automaattisesti kun kuulokkeet
yhdistetaan.

>

Y
Yo - -

Euro-liitin
(tv:n takaseindssa)

Euro-liitin on monitoiminen liiténta,
johon voidaan yhdistaa seké audio--
ja/tai CVBS- tai RGB-signaalit.

Tutki yhdistettavan laitteen omaan
kéyttdohjetta.

Ennen kuin kytket laitteen
Euro-liittimeen, katkaise virta hetkeksi
kytkimelld @. Kytke oheistoiminto, kun
kaytat yhdistettya laitetta.

Kytkenta voi olla:

o automaattinen

Jos yhdistetty laite antaa tarvittavan
signaalin. llmaisin E syttyy
nayttéruutuun.

o kasikayttoinen

Jos yhdistetty laite ei anna tarvittavaa
signaalia, on painettava kauko-ohjaimen
kytkinta C3+.

limaisin E- syttyy néyttdruutuun.

Yhdistetty laite antaa joko CVBS- tai
RGB-signaalin. :

Valitse humeronéppaimilld numero 1
(CVBS) tai numero 2 (RGB). limaisin E1
tai E2 syttyy nayttéruutuun.

o Kun haluat takaisin tv-ohjelmat, paina
uudelleen kytkinta (3+.
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Kuvanauhuri

(Soveltuu useimille
kuvanauhureillemme)

1r

s>

1
Y. - .

4---------

et

Asennus

Kytkenta antenniliitdnndn kautta
e Yhdisté tv-antennin johto
kuvanauhurin tuloliitdntaan r.

e Yhdisté kuvanauhurin mukana
toimitettu antennijohto kuvanauhurin
tahtoliitantaan TV ja television
antenniliitdntaan ar.

Kytkenta Euro-liittimen kautta
Tarvittaessa voit kytkeg myos
Euro-johdon. Oikean Euro-johdon voit
hankkia jalleenmyytélta.

Kuvanauhurin kytkeminen euro-liittimen
kautta tuo mukanaan seuraavat edut:

- parempi kuvan ja danen laatu

- helpompi kayttd
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S&atd

Tarkeaa

S&adon voi tehdé vain kun Euro-johtoa
ei ole kytketty.

llmaisin E1 tai E2 ei saa syttya
ndyttdruutuun. Paina tarvittaessa
kytkinta Ca+.

Kuvanauhurin signaalin haku ja
tallentaminen muistiin

e Paina kuvanauhurin toistokytkint&
‘Play’. Kasettipeséssé ei saa olla
kasettia.

Hae ja tallenna muistiin kuvanauhurin ,
signaali (tunnistettavissa
mustavalkoisesta testipalkista)
suorittamalla vaiheet iy, G, @ ja Bl
television kytkimilla.

X Muistin avaaminen
e Paina kytkintd 5. Ohjelmanumero
alkaa vilkkua nayttéruudussa.

El Kuvanauhurin signaalin haku

e Paina lyhyesti kytkintd &0. Kun
ohjelma nékyy kuvaruudussa, alkaa
sama numero vilkkua kuin kohdassa E\.
Jos kyseessa ei ole kuvanauhurin
signaali, jatka hakua painamalla
uudelleen kytkinta &0 lyhyesti.

Ohjelmanumeron valinta

e Voit valita haluamasi ohjelmanumeron
painamalla kytkintd ¥ P (pienempi) tai
P A (suurempi).

o)

1O

©

Bl Kuvanauhurin signaalin
tallentaminen muistiin
e Paina kytkintd .

- Huom. Videokasettien katseluun on

valittava se ohjelmanumero, jolla
kuvanauhurin signaali on tallennettu
muistiin.

Kuvanauhurin kayttd

a. Jos Euro-johtoa ei ole kytketty,
valitse kuvanauhurille varattu
ohjelmanumero.

b. Jos Euro-johto on kytketty, kytkeytyy
televisio automaattisesti kuvanauhurin
kanavalle.

Kuvanau-hurin kaytto
television kauko-ohjaimella

(soveltuu useimpiin
kuvanauhureihimme)

| Kuvanauhurille voidaan antaa kaskyja

aina kun kytkinta (kauko-ohjaimen
sivussa) painetaan.

Kayttd ja merkkien tarkoitus on
selostettu kuvanauhurin
kayttdohjeessa. Kytkimien toiminnot
vastaavat kuvanauhurin kytkimien
toimintoja.



Tekniset tiedot Yleista
Euro-liitin Mita tulisi tehda, jos

>

Euro-liittimen tekniset tiedot:

Nasta
1 audioldhtd (kytketty nastaan 3) 0,5 Vrms/ <1 kohmi
2 audiotulo (kytketty nastaan 6) 0,5 Vrms/ > 10 kohmia
3 audioldhtd 0,5 Vrms/ < 1 kohmi
4 maa (audio)
5 maa (sininen tulo)
6 audiotulo 0,5 Vrms/ > 10 kohmia
7 sininen tulo 0,7 Vpp/75 ohmia
8 kauko-ohjaussignaalit
+ toimintotieto 0-2/9,5-12 V/ > 10 kohmia
9 maa (vihred tulo)
10 ei kytketty
11 vihrea tulo 0,7 Vpp/75 ohmia
12 ei kytketty
13 maa (punainen tulo)
14 ei kytketty
16 punainen tulo 0,7 Vpp/75 ohmia
16 pikasammutus 0-0,4 V/1-3 V/75 ohmia
17 maa (CVBS)
18 maa (pikasammutus)
19 CVBS-1ahtd 1 Vpp/75 ohmia
20 CVBS-tulo 1 Vpp/75 ohmia
21 suojaus

laitteeseen tulee vika

e Jos televisiosta ei tule kuvaa eika
aant4, tarkista etta virta on kytketty,
antenni on yhdistetty ja/tai kaikki
saatimet on asetettu oikein.
o Jos aanta ei kuulu, tarkista onko
kaiuttimien toiminta katkaistu
kauko-ohjaimen kytkimelld K.
o Jos kuvaruutuun iimestyy kirkas
valkoinen juova, ndyttéruutuun syttyy
kirjain ‘F’ ja jokin luku, katkaise tv:n
toiminta ja kysy neuvoa jélleenmyyjalta.
o Vastaanottimen takalevyn saa avata
vain huoltoteknikko.

QQ‘; S} o Kauko-ohjainta tulisi kasitella

< varovasti ja pudottelematta.

o Jos tv ei totelle kauko- ohjjaimen

kaskyjé, ovat paristot todennékdisesti

kuluneet. Vaihda uudet. Suosittelemme

Philipsin alkaliparistoja, koko LR0OS.

Kuvaruudun puhdistus

Kuvaruutu pyyhitaan puhtaaksi kostealla
s@dmiskalld. Al kayta voimakkaita
puhdistusaineita.
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